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Bolla di consegna HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH Bernbeurener Strale 13 86956 Schongau Germany

Destinatario: 451253 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Strale 13 86956 Schongau Germany

www . hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

c/o Weerts WHA

Viale Francesco De Blasio 36 Nr. Ddt: e 31188217
70026 Modugno (BA) Data Spedizione: 06.07.2026
Ord. Vendita: 20430365

Italy Nr. Ordine Cliente: 550004752301

Stato Consegna:  Completa

Contatto: Christine Geiger
Nr. Telefono: +49 8861 2666 2517
E-mail; christine.geiger@hoerbiger.com
KUEHNE HNAGEL sl Peso netto: 455,674 KG
Via dei Ciclamini, sfic|- 700286 Modugno (BA) Peso lordo: 707,374 KG
Nr di colli: 3
1 4 UG 2076 Supplier Code.: 91000644

n riserva di
slita e guantita”

“Ricevuto
verificasu ¢

CosiaLt

Cliente: 198414 Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno (Bari) BA Italy

Spedizioniere: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Germany

Incoterms: EXW SCHONGAU

Mecd. Spedizione: Autocarro

Punto di ritiro: 30856

Pos. Codice Descrizione Peso netto Q.ta U.M.
10 1013-8880-00 3C RING SYSTEM 77 105,480 G 4.320PZ

Cust. mat. no.: M0143948
Lotto: 0023173824

Paese d'Origine: DE
Codice merceologico: 87084099

900002 8000-1943-00 PLASTIC CRATE 600X400X147 60 PZ
Paese d'Origine: 99
900003 8000-2935-00 PALLET {(PLASTIC) 1200X800X150 3PZ
Paese d'Origine: 99
900004 8000-1974-00 ADJUSTMENT CONTAINER 360 PZ
526X342X17

Geschéftsfiihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Fabian Schmidt
Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DE812083283,/ StNr, des Organtrégers: 119/115/60277
Deutsche Bank Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Bolla di consegna

Nr. Ddt:

-
HOERBIGER

31168217

Pos. Codice Descrizione

Peso netto Q.ta U.M.

Paese d'Origine: 99
Codice merceologico: 39231090

900005 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800
Paese d'Origine: 99

3PZ

Tutte le merci e servizi offerti e venduti sono soggetti alle ns Condizioni Gernerali di Acquisto. Nella
corrispondenza & necessario indicare sempre il ns. numero di ordine ed il codice cliente. Le vigenti Condizioni

sono disponibli e consultabili sul sito

Hoerbiger.{https://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.html).

Geschéaftsfihrung: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thomas Englmann, Fabian Schmidt

Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr, HRB 113502

UID-NR. DE812063283,/ StNr. des Organtrégers: 119/115/60277

Deutsche Bank Minchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300

IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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seit Uber

60

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008018 vom 02.07.2026

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 10.07.2026
Seite 1 von 1

26-008018

Absander f Expediteur
Hoerbiger Antriebstechnik GmbH

Werk 1
Bernbeurener Str, 17
86956 Schongau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonabstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport internalional des marchandises par
intern. Straftengiiterverkehr (CMRY). route (MR).

Empfénger/ Destinataire
2 MAGNAPT S.p.A.

cfo Weerts WHA

Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO

ITALIEN

Frachtfihrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps
Datum/Date  09.07.2026

7 Nachfalgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Schongau
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum/Date  06.07.2026

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et absarvations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexas

9 Pos. 10 Zeicher/Nr. 1 Anzahl der LM 42 Artder Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 31158217 3 coLLu Getriebeteile 707 73,58

Summe: 3,00 coLLl 707,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung / Preseription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger
19 Armlliches Kennzeichan Nuziast it Uberr:ah ebe; aéggwg;\% Fahrers: Die Sendur_lg wurde

Kiz vollsts ﬁ‘uss%r(m guter Beschaffenheit

. g’f\ . . .
Anhginger KUEH o @Wﬂa ungssicherung ist gemass der
Fahrer i i\ A9esk epf Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
\‘l'-“-,_\_ (Al
22 Benutzter Grenzlibergang 1“1&7 Gut 26-008018empfangen am Datum/ Date
1 J Réception des marchandises le
20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH (23 \ rko ‘M%Gaﬁ PT S.p.A
b DS L
D-86956 Schongau . .otk on h‘@m’ﬁodugno
HRIC waeQ
.6 o G QU2
yerifica
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Ingrid
Axel

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



